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Licenses
CE PRODUIT EST SOUS LICENCE DU PORTEFEUILLE DE BREVETS AVC POUR L'UTILISATION 
PERSONNELLE ET NON COMMERCIALE A DES FINS (i) D‘ENCODER DE LA VIDEO EN CONFORMITÉ 
AVEC LA NORME AVC («AVC Video») ET/OU (ii) DECODER DES VIDEOS AVC ENCODEES PAR 
UN CONSOMMATEUR ENGAGÉ DANS UNE ACTIVITÉ PERSONNELLE ET NON COMMERCIALE 
ET/OU OBTENUE PAR UN FOURNISSEUR DE VIDÉO AUTORISÉ À FOURNIR DES VIDÉOS AVC. 
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1.0 INTRODUCTION

1.1 Consignes sécurité
Lisez toutes les instructions avant de mettre en marche l'appareil. Conservez bien ces instructions 
pour une éventuelle utilisation ultérieure.
  Utilisez uniquement des fi xations et accessoires spécifi és ou fournis par le fabricant (tels que 

l'adaptateur d'alimentation, pilles, etc.).
  S'il vous plaît référez-vous aux informations de données électriques et de sécurité situées sur 

l'appareil avant d'installer ou de faire fonctionner l'appareil.
  Afi n de réduire le risque d'incendie ou de choc électrique, ne pas exposer cet appareil à la pluie ou 

à l'humidité.
  La ventilation ne doit pas être entravée en couvrant les orifi ces de ventilation avec des objets tels 

que journaux, nappes, rideaux, etc.
  L'appareil ne doit pas être exposé à des éclaboussures et aucun objet rempli de liquides, comme 

des vases, doit être placé sur l'appareil.

  Le signe indique un risque de choc électrique.
  Pour éviter les blessures, cet appareil doit être solidement fi xé au sol/mur conformément aux 

instructions d'installation.
  Il peut y avoir un danger d'explosion si les piles sont remplacées de façon incorrecte. Remplacez, le 

piles seulement avec le même type ou équivalent.
  Les piles de doivent pas être exposées à une chaleur excessive comme le soleil, un feu ou toutes 

autres sources de chaleur.
  Une puissance sonore excessive des écouteurs ou du casque peut provoquer une perte auditive.

Écouter de la musique à un niveau sonore élevé pendant des périodes prolongées peut 
endommager l'ouïe.
  Afi n de réduire le risque d'endommager votre audition, il convient de baisser le volume à un 

niveau confortable de sécurité, et de réduire le temps d'écoute à des niveaux élevés.
  La prise secteur ou un appareil coupleur est utilisé comme dispositif de déconnexion, il doit rester 

facilement accessible. Lorsqu'ils ne sont pas utilisés et s'ils sont déplacés, Merci de prendre soin 
de l'ensemble de cordon d'alimentation, par exemple, attacher le cordon d'alimentation avec 
un par exemple un fi l d'attache métallique plastifi é. Il doit être exempt de bords tranchants et 
autres qui peuvent causer une abrasion de l'ensemble du cordon d'alimentation. L'absence d'une 
indication lumineuse sur l'appareil ne signifi e pas qu'il est totalement déconnecté du secteur. Pour 
déconnecter complètement l'appareil, la prise secteur doit être débranchée.
  Lorsque tous les voyants de signalisation ou similaires sont éteints l'appareil est complètement 

déconnecté du secteur.
  Une attention particulière devrait être apportée sur les aspects environnementaux pour le 

recyclage des piles.
  Aucune source de fl amme nue, telle que des bougies allumées, ne doivent être placées sur 

l'appareil.

  Pour éviter tout risque d'incendie, gardez toujours les bougies ou autres fl ammes nues à 
l'écart de ce produit à tout moment.
  Un équipement portant ce symbole est un appareil de classe II ou doté d'une double 

isolation électrique. Il a été conçu de manière que sa mise à la terre pour la sécurité 
électrique n'est pas nécessaire.
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Précautions
  N'essayez jamais d'ouvrir l'appareil. Il est dangereux de toucher l'intérieur de l'appareil en raison de 

tensions élevées et de risques électriques possibles. L'ouverture de l'appareil annule la garantie du 
produit. Pour tout entretien ou service se référer à un personnel qualifi é.
  Lorsque vous raccordez des câbles, assurez - vous que l ‘appareil est débranché du secteur 

électrique. Après avoir éteint l'appareil, attendez quelques secondes avant de le déplacer ou de 
débrancher tout équipement.
  Il est impératif que vous utilisiez uniquement une rallonge approuvée et un câblage compatible 

qui convient à la consommation électrique des équipements installés. Assurez-vous que 
l'alimentation électrique correspond à la tension indiquée sur la plaque d'identifi cation électrique 
à l'arrière de l'appareil.

Environnement Opérationnel
  Ne pas installer cet équipement dans un espace confi né comme une bibliothèque ou une unité 

similaire.
  Tenir hors de portée de la lumière directe du soleil
  Utiliser dans un endroit propre, sec et non poussiéreux.
  Ne pas poser de bougies près des ouvertures d'aération afi n d'éviter l'entrée de matières 

étrangères infl ammables dans l'appareil.

Directives DEEE
Ce sigle représentant la norme pour le recyclage des Déchets d'Equipement Electrique et 
Electronique indique que ce produit ne doit pas être traité comme les autres déchets 
ménagers sur le territoire de l'union Européenne. Pour éviter toute atteinte à 
l'environnement ou à la santé humaine par la mise a rebut incontrôlée des déchets, Merci 
de recycler cet équipement de façon responsable afi n de promouvoir la réutilisation 

durable des ressources matérielles. Merci d'utiliser votre système de reprise et de collecte offi  ciel et 
l'égal ou contactez votre revendeur. Ils peuvent assurer la prise en charge pour un recyclage aux 
normes DEEE.

1.2 Stockage
Votre appareil a été soigneusement vérifi é et emballé avant expédition. Lors du déballage, assurez-
vous que toutes les pièces sont incluses et maintenir l'emballage hors de portée des enfants. Nous 
vous recommandons de conserver le carton au cours de la période de garantie, pour garder votre 
appareil parfaitement protégé en cas de réparation sous garantie.

1.3 Installation
  Nous vous recommandons de consulter un installateur professionnel pour mettre en service votre 

terminal. Autrement, veuillez suivre les instructions suivantes:
  SVP référez-vous à la notice de votre TV et si besoin de votre antenne.
  Assurez-vous que les câbles RCA ou HDMI et les éléments extérieurs sont en bon état et que toutes 

les connexions sont bien protégées et de bonne qualité.
  Assurez-vous que le câble de l'antenne est en bon état et que l'antenne est bien dirigée vers 

l'émetteur TNT le plus proche.
Mode d'emploi disponible sur notre site www.strong.tv complètes pour l'installation et l'usage de ce 
terminal. Les symboles suivants seront utilisés comme suit.
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Avertissement Indique l'information d'avertissement.
Conseils Indique toutes autres informations additionnelles importantes ou utiles.
MENU  Représente un bouton sur la télécommande ou le terminal.

(Caractères en gras)
Allez à  Représente une rubrique du menu à l'écran.

(Caractère en italique)

1.4 Accessoires
  Instructions d'installation
  Adaptateur d'alimentation
  1 télécommande
  1 télécommande
  2x piles (AAA type)

REMARQUE:  Afi n d'utiliser cet appareil de manière appropriée, n'utilisez que des 
adaptateurs d'alimentation correspondant aux modèles indiqués ci-
dessous (en cas d'un échange):

  Modèle: DYGK-5W-050100; Fabricant: ShenZhen DongYuan HIGH-Techelectronic Technology Co,.LTD
L'utilisation d'autres adaptateurs d'alimentation peut endommager l'appareil. Ce type de dommage 
n'est pas couvert par la garantie.

NOTA:  Les piles ne doivent pas être rechargées, ouvertes, court-circuitées 
ou être utilisées avec d'autres types de piles. Si vous utilisez des piles 
rechargeables, nous recommandons des piles type NiMH avec faible perte 
pour assurer une longue durée de fonctionnement de la télécommande.

1.5 Utilisation d'un périphérique USB
  Il est recommandé d'utiliser un périphérique USB 2.0. Si votre périphérique n'est pas compatible 

avec les spécifi cations USB 2.0. Le bon fonctionnement de la lecture, l'enregistrement et des autres 
fonctions multimédia n'est pas garanti.
  Pour assurer un fonctionnement performant de votre périphérique USB, SVP formatez votre 

périphérique en FAT32 à l'aide du récepteur (menu Lecteur Média/Information HDD). Les autres 
systèmes fi chiers ne sont pas supportés par le récepteur. Cependant, il est possible d'utiliser disque 
dur déjà formaté en NTFS.
  STRONG ne peut pas garantir la compatibilité avec tous les types de périphériques de stockage 

USB
  Si vous envisagez d'utiliser un disque dur USB externe, SVP vérifi ez que la consommation 

électrique de votre périphérique de stockage USB n'est pas supérieure à la puissance prise en 
charge par le terminal (max 5V/800 mA). Le cas échéant connectez votre périphérique à un 
adaptateur d'alimentation approprié.
  Il est conseillé de ne pas sauvegarder d'information importante sur le périphérique de stockage 

USB utilisé avec le récepteur. Nous vous conseillons de toujours sauvegarder les données sur 
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un autre périphérique de stockage. STRONG ne peut être tenu responsable pour toutes pertes 
d'information ou conséquences de ces pertes d'information.

2.0 VOTRE TERMINAL

2.1 PIN PAR DÉFAUT: 1234

2.2 Façade avant
Fig. 1

1. USB (at side):  Permet de connecter un périphérique de stockage USB.
(Côté droit).

2. Récepteur IR :  Diriger la télécommande vers ce récepteur.
3. Affi  cheur LED:  ROUGE indique que le récepteur est en veille. VERT indique que le 

récepteur est en fonction.

2.3 Façade Arrière
Fig. 2

1. RF IN Reliez votre antenne à ce connecteur pour recevoir le signal.
2. RF OUT Permet de connecter un autre récepteur
3. Connecteur CVBS (Sortie jaune)

  Permet de connecter le récepteur à un TV disposant du même 
type de connexion.

4. AUDІO G/D (sortie Blanche/Rouge)
  Permet de connecter le récepteur à un TV ou un amplifi cateur 

audio disposant de ce type de connexion.
5. HDMI Permet de connecter le terminal à la TV avec un câble HDMI.
6. Alimentation (côté)  Permet de connecter l'adaptateur d'alimentation fourni, attention 

utiliser uniquement un adaptateur d'origine SRT 8205.

2.4 Télécommande
Fig. 3

1. q  Met le terminal en Marche/Veille
2. !  Coupe la sortie audio du terminal
3. 0~9  Accès direct à une chaîne par son N° ou permet d'entrer une 

valeur
4. EPG  Affi  che le guide des programmes sans menu.
5. AUDIO  Sélection de la langue Audio
6. SUBTITLE  Affi  che la liste des langues de sous-titres disponibles
7. INFO  Affi  che les informations de la chaîne regardée. 2x affi  che les 

informations sur l'événement en cours et 3x l'information sur le 
signal

8. RECALL  Retour à la chaine regardée précédemment.
9. TV/RADIO  Permet de commuter entre la TV et la radio.
10. MENU  Affi  che le MENU principal/dans le MENU permet de retourner une 

étape en arrière
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11. EXIT  Quitte le menu ou le sous menu.
12.   Hors Menu: Change le programme pour le programme suivant/

précédent
Menu: Déplace le curseur haut/bas.

13.    Hors Menu: Permet de baisser ou d'augmenter le volume.
Menu : Change le réglage pour les menu spécifi ques.

14. OK  Hors Menu: Permet d'affi  cher la liste des chaînes en cours
Dans le Menu : Active la rubrique sélectionnée.

15. RECORD  Enregistrer les programmes TV dans l´unité de stockage
16. 3  Arrêt de l'enregistrement ou du direct diff éré.
17. VOL+/VOL-  Volume haut/bas
18. TTX  Affi  che le télétexte (OSD) si disponible
19. CH+/CH-  Défi lement page en mode liste des chaines. Changement de 

chaine quand hors menu.
20. FAV  Affi  che les chaînes favorites.
21. MEDIA  Accès à la liste des enregistrements
22. 7  Accès au fi chier média précédent
23.   Lecture enregistrements ou fi chiers média.
24. 5  Retour rapide
25. USB  Accès à la liste vidéo média player.
26. 8  Accès au fi chier média suivant
27. 2  Pause
28. 6  Avance rapide
29. COLORED BUTTONS  Fonctions Multimédia ou Télétexte en référence dans le menu

2.5 Installation des piles
Fig. 4

Enlever le couvercle du compartiment de la télécommande et y insérer 2 piles AAA.
Le schéma à l'intérieur du compartiment de la télécommande indique la manière correcte de placer 
les piles.
1. Enlever le couvercle
2. Positionner les piles
3. Fermer le couvercle

NOTE:  Les piles ne doivent pas être rechargées, court-circuitées, mélangées ou 
utilisées avec d'autres types de piles.

2.6 Utilisation de la télécommande
Fig. 5

Pour utiliser la télécommande, dirigez-la vers la façade avant du récepteur. La télécommande a une 
portée maximale de 5 mètres avec un angle d'env. 30 degrés.
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NOTE:  La gestion du récepteur sera limitée ou impossible s'il y a des obstacles 
entre le capteur de la télécommande (sur le panneau avant du récepteur) 
et la télécommande. La lumière directe du soleil et une lumière très 
vive peuvent réduire ou perturber la réception des signaux de la 
télécommande.

3.0 CONNEXION

3.1 Connexion à une antenne terrestre
Fig. 6

Pour recevoir le signal de radiodiff usion, le câble d'antenne terrestre doit être relié au connecteur RF 
IN au dos du récepteur. Un câble d'antenne approprié et correctement isolé.
La connexion RF OUT vous permet de connecter un second récepteur ou une TV si vous utilisez une 
antenne extérieure passive.
S'il vous plaît considérer que le retour signal peut-être insuffi  sant si vous utilisez une antenne active.

NOTE:  Si le signal reçu dans votre localité est trop faible pour l'utilisation d'une 
antenne intérieure, nous recommandons l'utilisation d'une antenne 
extérieure. Contactez un installateur professionnel pour plus d'information.

3.2 Connexion à TV avec un câble HDMI
Fig. 6

La TV doit être connectée au récepteur avec un câble HDMI de bonne qualité. Cette connexion off re 
la meilleure qualité possible.

3.3 Connexion T  V via 3 RCA
Fig. 6

Utilisez un câb  le triple RCA pour connecter ce récepteur à des TV plus anciens qui ne sont pas 
équipés d'un connecteur HDMI.

3.4 Connexion à un TV ou un amplifi cateur via HDMI
Fig. 7

En connectant votre récepteur à un amplifi cateur numérique ou un système Home-Cinéma, muni 
de connexions HDMI, vous pourrez profi ter de la meilleure qualité Audio possible. Pour se faire, 
connecter la sortie HDMI de votre récepteur à une entrée de votre amplifi cateur, puis connecter la 
sortie HDMI de l'amplifi cateur au téléviseur. Sélectionner la bonne entrée de votre amplifi cateur pour 
visionner et écouter dans les meilleures conditions vos programmes.
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3.5 Connecter une clé de stockage USB
Fig. 8

Connecter un périphérique de stockage USB permet de lire des fi chiers multimédias. Voir le chapitre 
7.5. Media Player.

NOTE:  Avant de connecter un périphérique de   stockage USB au récepteur, 
assurez-vous que sa consommation d'énergie ne dépasse pas 100 mA. Le 
cas échéant, utilisez un adaptateur secteur approprié pour alimenter votre 
périphérique de stockage USB.

NOTE:  Il est recommandé d'utiliser un périphérique de stockage USB 2.0 ou plus 
pour l'enregistrement et la lecture de programmes TV ou de fi lms HD.

4.0 PREMIÈRE UTILISATION
Lorsque que vous utilisez votre récepteur pour la première fois, SVP sélectionnez la langue du menu à 
l'aide des touches  et appuyez sur OK pour confi rmer. Ensuite suivez le menu «installation facile». 
A l'aide des touches  surlignez les réglages de votre choix et modifi ez les avec les touches  . 
Surlignez OK et confi rmez toutes les sélections.
Région:  Sélectionnez le pays où vous utilisez le récepteur.
Sous-titre:  Sélectionnez Normal pour affi  cher les sous-titres par défaut, sélectionnez Mal 

entendant pour affi  cher les sous-titres HoH par défaut, sélectionnez Arrêt pour 
cacher les sous-titres par défaut.*

Mode affi  chage:  Utilisez cette option pour sélectionner le format écran de votre TV et 
la méthode de conversion idéale. Les options sont les suivantes : Auto 
(détection automatique du format), 4:3PS (Affi  che 16:9 en plein écran sur 
votre TV 4:3), 4:3 LB ( Barres noires sur et sous l'image d'un TV 4:3) et 16:9 
(utilisez ce réglage pour les TV 16:9).

Mode recherche:  Sélectionnez Gratuites or toutes pour rechercher les chaines gratuites ou 
toutes les chaines dont les cryptées.

* La disponibilité des sous-titres DVB/HoH dépend du diff useur. Si les sous-titres ne sont pas pris en charge, la plupart des sous-titres susceptibles 
peuvent être activés via le télétexte s'ils sont disponibles.

Une fois tous les réglages eff ectués; déplacez la surbrillance sur OK et pressez OK pour continuer.
Le récepteur passe alors sur l'écran Réglage antenne.
Cette partie du programme d'aide est très utile pour paramétrer votre antenne.
Utilisez  pour déplacer la surbrillance sur le paramètre que vous voulez modifi er et utilisez   
pour changer les valeurs.
Les paramétrages suivants sont disponibles :
Alimentation Antenne:  Réglez cette option sur On si vous utilisez une antenne active. Si elle est 

réglée sur On, une tension de 5 V sera présente à l'entrée RF IN du récepteur. 
Sélectionnez Off  pour les antennes passives.

No Canal:  Sélectionnez un canal diff usant un signal TNT dans votre région. Les barres de 
force et de qualité du signal donnent une indication visuelle de la réception. 
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Réglez votre antenne pour obtenir une force et une qualité de signal 
maximales.

Avertisseur:  Sélectionnez Marche pour avoir un indicateur sonore du signal de réception. 
Arrêt coupe l'avertisseur.

Une fois tous les réglages eff ectués, pressez OK pour commencer le balayage.
Le récepteur recherche alors tous les chaines disponibles. Une fois le balayage terminé, le récepteur 
passe en mode visualisation.

5.0 GUIDE CONDENSÉ D'UTILISATION DE VOTRE 
RÉCEPTEUR

Chez STRONG nous savons que vous êtes impatient de profi ter de votre nouveau récepteur terrestre 
numérique haute défi nition. Ce guide condensé va vous permettre de vous familiariser avec les 
fonctions de base de votre appareil. Cependant, nous vous conseillons de lire le mode d'emploi 
disponible sur notre site web: www.strong.tv afi n d'obtenir les meilleures performances de votre 
récepteur.
  Mettez votre récepteur sur Marche ou Veille, utilisez le bouton q de la télécommande.
  Choisissez la chaine souhaitée avec les boutons .
  Vous pouvez également entrer les numéros des chaines avec les boutons 0~9 de la 

télécommande.
  Ou bien appuyez sur OK en mode visualisation pour affi  cher la liste des chaines.
  On règle le volume avec les boutons  .

6.0 FONCTIONNEMENT
Votre nouveau récepteur dispose de plusieurs fonctions qui vous permettront de profi ter encore plus 
de votre téléviseur. Elles sont présentées dans ce paragraphe. Lisez également le chapitre 7.0 pour 
vous familiariser avec le menu de votre récepteur.

6.1 Changer de chaîne
Il y a 4 diff érents moyens de sélection de chaîne:
  Par accès direct par les boutons 0~9.
  Par la liste des chaines par le bouton OK
  Par les touches  ou les touches CH+/CH-

6.1.1 Accès direct par les boutons 0~9
Pour accéder directement à une chaine donnée, entrez simplement son numéro avec les touches 
0~9 de la télécommande.
Les numéros de chaine peuvent compter jusqu'à 4 chiff res.
Vous pouvez entrer un numéro inférieur. Attendez quelques secondes et votre récepteur basculera 
vers le canal choisi ou pressez OK juste après avoir sélectionné le numéro de chaine.

6.1.2 Liste des chaines
Pressez OK en mode visualisation pour affi  cher la liste des chaines. Utilisez  dans la liste des 
chaines pour mettre en surbrillance le canal choisi et pressez OK une fois pour sélectionner la chaine 
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en surbrillance. Pressez à nouveau OK pour quitter la liste des chaines. Dans la liste des chaînes, il est 
aussi possible d'utiliser les touches CH+/CH- pour faire défi ler la page dans la liste.

CONSEIL:  Utilisez   pour alterner entre la liste Toutes les chaines et la liste des 
Favoris ou pressez FAV pour une liste de vos chaines favorites.

6.1.3 Avec les touches  ou CH+/CH-
 ou CH+ passe à la chaine suivante.
 ou CH- passe à la chaine précédente.

6.2 Bandeau d'informations
Tout en regardant la TV vous pouvez presser le bouton INFO à tout moment pour obtenir des 
informations sur la chaine et l'évènement visionné *.
Pressez INFO deux fois pour obtenir des détails techniques sur la chaine que vous regardez.
Appuyez trois fois sur INFO pour affi  cher les informations techniques sur la chaine regardée.
* Les informations d'évènement sont affi  chées lorsqu'elles sont disponibles. La disponibilité dépend de l'émetteur.

6.3 Sélection de la langue Audio
Certaines chaines supportent un choix de formats audio et/ou de langues. Pour sélectionner un autre 
fi chier audio, pressez AUDIO en mode visualisation.
Une liste des fi chiers audio disponible s'affi  che. Utilisez  pour sélectionner le fi chier souhaité et 
confi rmez avec OK.
On peut passer le fi chier audio en stéréo, mono, gauche et droite en pressant les boutons  .

6.4 Fonction télétexte
Votre récepteur comprend une fonction Télétexte complète. Pour accéder à Télétexte, pressez le 
bouton TTX en mode visualisation et utilisez les boutons 0~9 pour entrer le numéro de la page 
que vous voulez voir. Les boutons de couleur de la télécommande vous permettent de passer 
directement aux pages sélectionnées, comme indiqué au bas de l'écran de télétexte. Utilisez les 
boutons  pour sélecti    onner la page précédente ou suivante, utilisez les boutons   pour 
sélectionner les sous-pages. Pressez EXIT ou TTX pour revenir en mode visualisation.

6.5 Sous-titres
Certaines chaines supportent un choix de langues de sous-titres.
Pressez SUBTITLE en mode visualisation pour affi  cher une liste des langues de sous-titrage 
disponibles.
Sélectionnez le sous-titrage choisi avec  et pressez OK pour confi rmer.
Pressez EXIT pour quitter sans modifi er.*
* La disponibilité des sous-titres DVB/HoH dépend du diff useur. Si les sous-titres ne sont pas pris en charge, la plupart des sous-titres susceptibles 
peuvent être activés via le télétexte s'ils sont disponibles.
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6.6 Direct diff éré
L'encapsulation vous permet de mettre des diff usions directes sur pause et de reprendre la lecture 
plus tard. Pour activer cette fonction activez la fonction direct diff éré dans le menu DVR Setting en 
sélectionnant “Pause”. Pour plus de détails voir le point 7.5.6.
En mode visionnage appuyez sur la touche 2 pour lancer le direct diff éré.
La bannière de suivi de progression apparait à l'écran. La TV en direct sera diff usée pendant quelques 
instants et se mettra en Pause.
Appuyez sur la touche  reprendre le direct la où vous l'avez laissé.
Appuyez sur 3 pour revenir au Direct.

NOTE:  Le direct diff éré fonctionne correctement uniquement lorsqu'un 
périphérique de stockage USB rapide tel qu'un disque dur USB 2.0 est 
connecté au récepteur. L'enregistrement et la lecture simultanée du 
contenu HD nécessitent une vitesse de lecture/écriture suffi  sante du 
périphérique de stockage USB utilisé.

6.7 EPG (Guide électronique de programmes)
Le Guide électronique de programmes est une fonction très utile qui vous permet de voir les 
programmes des émissions et les informations et de marquer des programmes pour enregistrement.
Pour accéder à ce guide, pressez le bouton EPG en mode visualisation.
Utilisez  pour sélectionner la chaine souhaitée et   pour sélectionner l'émission souhaitée.
Pressez OK ou INFO pour affi  cher les informations détaillées sur l‘émission choisie.
Utilisez EXIT pour quitter l'écran d'informations détaillées.
Pressez ROUGE pour obtenir la fonction Pas et Heure. Utilisez   pour sélectionner le pas désiré et 
OK pour exécuter. Pressez EXIT pour quitter la fonction Pas et Heure.
Pressez VERT pour régler la minuterie pour une émission sélectionnée.
Reportez-vous au paragraphe 7.3.4 pour plus de détails sur la fonction minuterie.

NOTA  La disponibilité des données EPG dépend du diff useur.

6.8 Enregistrement rapide
Le SRT8205 permet d'eff ectuer des enregistrements de la chaine regardée rapidement.
Pressez simplement RECORD pour lancer l'enregistrement.
Pour valider la durée d'enregistrement, pressez à nouveau RECORD.
Utilisez les touches 0~9 numérotées pour entrer la durée d'enregistrement souhaitée et appuyez sur 
OK pour confi rmer.
Au début de l'enregistrement une Icone sera affi  chée pendant un court instant en haut à droite de 
l'écran.
Pour arrêter l'enregistrement appuyez sur 3. Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour arrêter 
l'enregistrement.
Vous pouvez accéder au gestionnaire d'enregistrements via la touche 3 pour trouver et lire les 
enregistrements déjà eff ectués.
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Si vous ne trouvez pas vos enregistrements, assurez-vous que vous avez sélectionné les fi chiers 
Enregistrement en appuyant sur la touche 1 (commutation entre les modes Enregistrements/Vidéo/
Musique/Image). Voir le chapitre 7.5.1 pour plus de détails.

NOTA  Le périphérique de stockage USB que vous connectez doit avoir 
suffi  samment d'espace libre pour que vous puissiez démarrer 
l'enregistrement.

7.0 MENU PRINCIPAL
Le menu principal vous donne accès aux listes de chaines, réglages, programmateur et aux fonctions 
multimédia. Pour accéder au Menu Principal, pressez MENU en mode visualisation. Le Menu Principal 
comprend les sous-menus suivants : Éditer chaine, Installation, Paramétrage du système, Outils et Media 
Player.
Quand vous êtes dans le Menu Principal, vous pouvez utiliser MENU ou EXIT pour revenir à l'écran 
précédent.
Sélectionnez le menu ou sous-menu souhaité avec les touches  et appuyez sur OK ou  pour 
y accéder.
Appuyez sur EXIT ou  pour revenir au menu précédent.

7.1 Éditer les chaînes
Utilisez  pour sélectionner Éditer chaine et pressez OK ou  pour valider.
Ce menu est composé des sous-menus suivants : Liste chaînes TV, Liste chaînes radio, Supprimer tout et 
Renommer liste favoris.

7.1.1 Liste des chaines TV
Dans le menu Editer chaine, sélectionnez Liste chaînes TV et appuyez sur OK pour entrer dans ce sous-
menu, vous pouvez eff ectuer diverses actions avec les chaînes de la liste
Les fonctions possibles sont :
  Ajout de chaînes à vos listes de favoris
  Verrouillage des chaînes
  Saut des chaînes
  Déplacer des chaines
  Editer des chaînes

Les fonctions peuvent être sélectionnée avec les touches spéciales ou colorées, comme indiqué sur 
l'écran du menu.
Lorsque vous sélectionnez une fonction spécifi que, son nom sera décalé par rapport aux noms des 
autres fonctions, ce qui indique son activité.
Pour annuler la fonction sélectionnée, appuyez à nouveau sur la touche correspondante ou appuyez 
sur EXIT.
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NOTE:  Si une ou des listes de chaines favorites ont déjà été créées utilisez les 
touches   pour changer de liste si nécessaire.

Sélectionnez la chaine de votre choix avec . Appuyez sur OK pour affi  cher la chaîne sélectionnée 
dans la zone d'aperçu.

7.1.1.1 Ajout de chaines aux listes des Favoris
On peut ajouter des chaines de la Liste des chaines TV à 8 diff érents groupes de favoris.
Appuyez sur FAV. Le symbôle FAV se déplacera en haut de l'écran
Utilisez  pour sélectionner une chaine que vous voulez ajouter au groupe de favoris.
Lorsque la surbrillance se trouve sur la chaine souhaitée, pressez OK. Une liste de toutes les listes de 
favoris disponible s'affi  chera.
Utilisez  pour sélectionner la liste des Favoris à laquelle vous voulez ajouter la chaine et pressez 
OK.
Pressez EXIT pour clore le processus.
Les chaines favorites seront marquées d'un symbole v.
Une fois tous les changements terminés, pressez EXIT deux fois. Un bandeau de confi rmation 
s'affi  chera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifi cations ou Non pour annuler.

7.1.1.2 Verrouiller des chaines
On ne peut regarder les chaines verrouillées qu'après avoir entré le code Pin.
(PIN PAR DÉFAUT : 1234)
Pour verrouiller ou déverrouiller une chaîne, appuyez sur ROUGE.
Utilisez  pour sélectionner la chaine souhaitée et pressez OK pour verrouiller ou déverrouiller. Il 
vous sera demandé d'entrer le code Pin.
La chaine verrouillée porte la mention �.
On peut verrouiller/déverrouiller plusieurs chaines en une seule session.
Une fois tous les changements terminés, pressez EXIT deux fois. Un bandeau de confi rmation 
s'affi  chera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifi cations ou Non pour annuler. On peut 
verrouiller/déverrouiller plusieurs chaines en une seule session.

7.1.1.3 Sauter des chaines
Les chaines marquées avec 9 seront ignorées lors du zapping avec les touches . Ces chaînes 
seront toujours disponibles dans la liste des chaînes.
Pour marquer les chaines à Saut, pressez VERT alors que vous êtes sous Liste des chaines TV. Utilisez 
 pour sélectionner la chaine souhaitée et pressez OK pour valider ou invalider le saut de chaine.
Les chaines à sauter sont marquées du symbole 9.
Une fois tous les changements terminés, pressez EXIT deux fois. Un bandeau de confi rmation 
s'affi  chera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifi cations ou Non pour annuler.

7.1.1.4 Déplacer les chaines
Pour activer la fonction Déplacer, appuyez sur JAUNE.
Utilisez  pour sélectionner la chaine souhaitée et pressez OK pour la sélectionner. Vous pouvez 
alors déplacer la chaine sélectionnée vers le haut ou le bas de la liste des chaines avec .
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Une fois la chaine sur la position désirée, pressez à nouveau OK. La chaine est maintenant fi xée dans 
sa nouvelle position.
Une fois tous les changements terminés, pressez EXIT deux fois. Un bandeau de confi rmation 
s'affi  chera. Sélectionnez Oui pour sauvegarder les modifi cations ou Non pour annuler.

7.1.1.5 Éditer les chaînes
La fonction Éditer vous permet de Trier, Renommer ou Eff acer des chaines.
Pour entrer dans le menu Éditer, pressez BLEU. Le menu Éditer chaine s'affi  chera.
Si vous avez eff ectué des modifi cations dans le menu précédent mais que vous ne les avez pas 
encore sauvegardées, il vous sera demandé de le faire.
Lorsque toutes les modifi cations des fonctions sélectionnées ont été eff ectuées, appuyez deux 
fois sur EXIT. Une bannière de confi rmation apparaîtra. Sélectionnez Oui pour enregistrer les 
modifi cations ou Non pour les supprimer.

Trier
Pressez ROUGE pour entrer dans le menu Trier.
Utilisez  pour sélectionner la méthode de tri souhaitée et pressez OK pour confi rmer.
Les méthodes suivantes sont disponibles:
Nom (A-Z):  Tri par ordre alphabétique de A à Z.
Nom (Z-A):  Tri par ordre alphabétique de Z à A.
Libre/Crypté:  Les chaines librement accessibles seront les premières sur la liste.
Verrouillé:  Les chaines non verrouillées seront les premières de la liste.

Renommer
Appuyez sur la touche VERTE pour activer la fonction Renommer.
Utilisez  pour mettre une chaîne en surbrillance et appuyez sur OK pour la sélectionner. Un 
champ de texte apparaît maintenant à droite de l'écran. Utilisez     pour sélectionner les 
caractères et entrez-les avec OK.
Lorsque vous avez terminé, appuyez sur la touche BLEUE pour confi rmer les modifi cations.

Supprimer
Appuyez sur la touche BLEUE pour activer la fonction Supprimer.
Utilisez  pour mettre en surbrillance une chaîne et appuyez sur OK pour la marquer pour 
suppression.
Lorsque vous avez marqué toutes les chaînes que vous souhaitez supprimer, appuyez deux fois 
sur EXIT. Une bannière de confi rmation sera affi  chée. Sélectionnez Oui pour supprimer les chaînes 
marquées ou Non pour annuler.

7.1.2 Liste des stations radio
Le fonctionnement de la Liste des stations radio est fondamentalement le même que celui de la Liste 
des chaines TV. La seule diff érence est que dans la Liste des stations radio il y a des informations non 
vidéo et donc le logo radio sera toujours affi  ché sur la droite de l'écran de prévisualisation.
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7.1.3 Tout eff acer
Utilisez ce menu pour eff acer toutes les chaines sauvegardées. Sélectionnez Eff acer tout avec  et 
pressez OK. Le récepteur vous demande votre code Pin.
(PIN PAR DÉFAUT: 1234).
Dans la fenêtre de confi rmation, sélectionnez Oui avec   et pressez OK to Eff acer ou sélectionnez 
Non pour annuler.

Avertissement !  La fonction Tout eff acer eff ace de façon défi nitive toutes les chaines 
présentes et toutes les listes de favoris de votre récepteur, et vous ne 
pourrez pas quitter le menu avant d'avoir recherché à nouveau les chaines.

7.1.4 Renommer liste favoris
Ce menu vous permet de renommer les 8 listes favoris disponibles.
A partir du Menu “éditer chaine” A l'aide des touches  sélectionnez Renommez liste favoris et 
appuyez sur OK.
Le nom de tous les groupes est affi  ché.
A l'aide des touches  sélectionnez le groupe dont vous souhaitez éditer le nom et appuyez sur 
OK. Un champ de texte s'affi  che à droite de l'écran. A l'aide des touches    sélectionnez les 
lettres et entrez les avec OK.
Une fois le nom éditer appuyez sur la touche BLEUE pour sauvegarder.
Appuyez 2 fois sur exit pour sortir.

7.2 Installation
Utilisez  pour sélectionner Installation et appuyez sur OK ou  pour entrer.
Il se compose des sous-menus suivants : Recherche automatique, Recherche chaine, Alimentation 
antenne et LCN.

7.2.1 Recherche automatique
Sélectionnez Auto Scan avec  et appuyez sur OK pour entrer.
Utilisez   pour commuter entre Oui ou Non.
Lorsque En clair seulement est réglé sur Oui, les chaînes cryptées ne seront pas sauvegardées dans la 
liste des chaînes.
Lorsque T2 Signal seulement est réglé sur oui, les chaînes DVB-T ne seront pas sauvegardées dans la 
liste des chaînes.
Lorsque T2-Lite Support est réglé sur Non, les chaînes DVB-T2-Lite ne seront pas sauvegardées dans la 
liste des chaînes.
Utilisez  pour mettre en surbrillance Recherche. Maintenant, appuyez sur OK pour lancer la 
recherche automatique.
Le récepteur sauvegardera toutes les chaînes trouvées dans la liste des chaînes.

7.2.2 Scan de chaîne
Sélectionnez Recherche chaine avec  et appuyez sur OK pour entrer.
Utilisez   pour commuter entre les modes de recherche disponibles: Par chaîne et Par fréquence.
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Si Par chaine est sélectionné, utilisez les touches du curseur pour sélectionner Bande de balayage et 
N° de chaine.
Si Par fréquence est sélectionné, utilisez les touches du curseur pour sélectionner Fréquence et Bande 
passante.
Option Recherche de réseau sélectionnez Oui ou Non. Si réglé sur Oui, le récepteur utilisera les 
informations supplémentaires fournies par l'opérateur pour optimiser le processus de recherche.
Mettez en surbrillance Recherche et appuyez sur OK pour lancer la recherche
Les chaînes nouvellement trouvées seront ajoutées à la liste des chaînes.

7.2.3 Alimentation d'antenne
Utilisez  pour sélectionner Alimentation antenne et appuyez sur OK pour entrer.
Réglez sur Oui si vous utilisez une antenne active.
Sélectionnez Off  pour les antennes passives.
Lorsque l'alimentation d'antenne est sur On, une tension de 5 V sera présente sur la connexion RF IN 
du récepteur.

NOTE  Avant de connecter votre antenne au récepteur, s'il vous plaît lisez la notice 
d'utilisation de votre antenne au sujet de l'alimentation. Il est recommandé 
de régler ce paramètre sur On seulement si vous disposez d'une antenne 
extérieure ou intérieure active qui nécessite une alimentation d'une 
tension de 5 V DC via le câble d'antenne et qui consomme moins de 50 
mA. Sinon, laissez le paramètre sur Off .

7.2.4 LCN (Numérotation logique de chaine)
Si LCN (Numérotation logique de chaine) est activée et que l'opérateur fournisse un signal LCN, les 
chaines seront sauvegardées dans un ordre défi ni par l'opérateur. Mettez LCN sur Marche pour activer 
la numérotation de chaine défi nie par l'opérateur ou sur Arrêt pour sauvegarder les chaines dans 
l'odore dans lequel elles sont trouvées.
Cette fonction s'applique uniquement lorsqu'une nouvelle recherche des chaines est eff ectuée.

7.3 Paramétrage du système
Ce menu vous permet de gérer les réglages du système de votre récepteur. Il comprend les sous-
menus suivants : Langue, Système TV, Réglage heure locale, Réglage minuterie, Verrouillage parental, 
Réglage OSD et Veille automatique.

7.3.1 Langue
Ce menu vous permet de paramétrer vos préférences de langue.
Langue:  Utilisez   pour sélectionner la langue souhaitée pour l'écran de mise en 

marche.
Audio premier:  Utilisez   pour sélectionner la langue audio souhaitée.
Audio seconde:  Utilisez   pour sélectionner une langue qui sera actionnée lorsque la 

langue sélectionnée Audio premier n'est pas disponible.
Langue sous-titres:  Utilisez   pour sélectionner la langue de sous titrage préférée.
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Seconde langue sous-titre :
 A l'aide des touches   sélectionnez votre langue sous-titre préférée.

Télétexte:  Utilisez   pour sélectionner la langue de télétexte préférée (si disponible.)
Sous-titres:  Utilisez   pour sélectionner le type de sous-titre à affi  cher 

automatiquement. Sélectionnez Normal], {Mal entendant ou Off *.
* La disponibilité des sous-titres DVB/HoH dépend du diff useur. Si les sous-titres ne sont pas pris en charge, la plupart des sous-titres susceptibles 
peuvent être activés via le télétexte s'ils sont disponibles.

7.3.2 Système TV
Utilisez ce menu pour la compatibilité de votre récepteur avec votre téléviseur. Les paramétrages 
suivants sont disponibles :
Résolution vidéo:  Utilisez cette option pour sélectionner la résolution vidéo de votre écran de 

télévision. Les options sont les suivantes : Par Source (détection automatique 
de la résolution vidéo disponible), TV (détection automatique de la résolution 
maximale de l'écran du téléviseur) et par sélections manuelle 480i, 576i à 
1080p. S'il vous plaît utilisez un réglage qui correspond aux spécifi cations 
de votre téléviseur. Une fois la sélection eff ectuée, il vous sera demandé de 
confi rmer. La Sélection de 576i est uniquement applicable sur la sortie HDMI.

Mode aspect:  Utilisez cette option pour sélectionner le rapport de format de votre TV 
et la méthode de conversion préférée. Voici les options: Auto (détection 
automatique du rapport de format), 4:3 PS (Affi  che les émissions pour écran 
16:9 en plein écran 4:3 TV), 4:3 LB (bandeaux noirs en haut et en bas de 
l'image sur une TV 4:3) et 16:9 (utilisez ce réglage pour les TV 16:9).

Sortie audio numérique:  Alterne entre sorties PCM et BIT Stream. Lorsque PCM est sélectionné, tous les 
fi chiers audio numérique seront convertis en audio stéréo.

7.3.3 Réglage heure locale
Vous sert à paramétrer la région et le fuseau horaire.
Région:  Utilisez   pour sélectionner la région où vous vivez.
Usage GTM:  Réglez sur Par Région pour obtenir l'heure défi nie par le diff useur, Défi nie 

utilisateur pour sélectionner manuellement une zone GMT ou sur Off  pour 
entrer l'heure et la date manuellement.

Décalage GTM:  Vous permet de régler sur le fuseau horaire où vous vous trouvez. Cette 
option n'est disponible que lorsque Usage GTM est sur Marche. La fourchette 
de Décalage GTM est de «-11:30 ~ +12:00», avec des incréments de une demi 
heure. Les villes alignées sur l'appareil Décalage GTM sont affi  chées au bas de 
l'écran.

Heure d'été:  Sélectionnez Arrêt ou Marche pour rajouter une heure pendant l'été.
Date:  Les paramètres Date et heure ne sont accessibles que lorsque {Usage GTM est 

sur Arrêt. Utilisez les boutons 0~9 pour valider la date. Pressez EXIT pour 
continuer.

Heure:  Les paramètres Date et Heure ne sont accessibles que lorsque Usage GTM 
est sur Arrêt Utilisez les boutons 0~9 pour valider l'heure. Pressez EXIT pour 
continuer.

Affi  chage Heure  Sélectionnez On pour affi  cher l'heure à l'écran, Off  pour ne plus affi  cher 
l'heure à l'écran

18



7.3.4 Réglage du programmateur
Ce menu vous permet de programmer 8 enregistrements ou les mises en marche du récepteur.
Sélectionnez la plage de programmation que vous souhaitez éditer ou modifi er avec  et appuyez 
sur OK pour continuer.
Le menu de paramétrage de minuterie s'affi  che.
Les paramétrages suivants sont disponibles:
Mode programmation:  Choisissez Off  la minuterie est inactive, Une fois, Quotidien (la programmation 

sera exécutée tous les jours, à la même heure) ou Hebdomadaire (la 
programmation sera exécutée chaque semaine le même jour à la même 
heure) et Mensuel (la programmation sera exécutée tous les mois le même 
jour à la même heure).

type programmation:  Choisissez entre Chaine (le récepteur se mettra en fonction) ou Enregistrement 
(le récepteur lancera l'enregistrement de l'émission programmée).

Chaine sortie de veille:  Utilisez   pour sélectionner la chaine qui sera activée en sortie de veille.
Date sortie de veille:  Utilisez les boutons 0~9 pour entrer la date de l'émission programmée.
Heure sortie de veille:  Utilisez les boutons 0~9 pour entrer l'heure de démarrage souhaitée.
Durée:  Utilisez les boutons 0~9 pour entrer la durée de minuterie.
Une fois tous vos réglages terminés, utilisez  pour déplacer la surbrillance sur Sauvegarde et 
pressez OK pour confi rmer. Pour quitter cette fonction sans sauvegarder vos réglages ; déplacez la 
surbrillance sur Annuler.

7.3.5 Contrôle parental
Ce menu vous permet de protéger le menu d'installation et /ou les chaines par un mot de passe. Vous 
pouvez également entrer un nouveau mot de passe dans le menu Verrouillage parental.
Le système vous demandera de valider votre code Pin. (PAR DÉFAUT: 1234)
Verrouiller menu:  Verrouille le menu d'installation. Vous pouvez mettre Verrouiller menu sur 

Marche ou Arrêt.
Niveau de moralité:  Choisissez entre: Off , 4 ans et jusqu'à 18 ans. Les chaînes qui diff useront une 

classifi cation parentale supérieure de l'âge choisi seront protégées avec un 
code PIN (dépend du diff useur).

Nouveau mot de passe:  Entrez votre nouveau mot de passe (4 chiff res).
Confi rmez Code:  Retapez votre mot de passe pour confi rmation.

7.3.6 Réglage OSD
Ce menu vous permet de changer les réglages de: Temporisation OSD et Transparence OSD.
Temporisation OSD:  Règle la durée au bout de laquelle les bandeaux d'écran et messages 

disparaissent. La fourchette va de 1~10 secondes ou Toujours actif.
Transparence OSD:  Réglage de la transparence OSD à partir de Arrêt ~ 40% par étapes de 10%.
Chargement réglage OSD par défaut:

 Pressez OK pour eff acer tous les réglages OSD et remettre aux valeurs par 
défaut.

7.3.7 Mise en veille automatique
Auto Standby est une option qui vous permet de réaliser des économies d'énergie.
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Le récepteur se mettra en veille automatiquement en fonction de la durée que avez sélectionnée. 
30Min/1 Heure/2 Heure or 3 Heure.
Sélectionnez Auto Standby sur Off  pour désactiver cette option.

7.4 Outils
Sélectionnez le sous-menu Outils avec  et appuyez sur OK ou  pour entrer.
Il se compose des sous-menus suivants : Informations, Charger Réglage usine, Mise à jour SW par OTA, 
Mise à jour par USB et Mise à jour automatique OTA.

7.4.1 Informations
Ce sous-menu montre les informations spécifi ques au récepteur, telles que les versions machine et 
programme. Il affi  che également notre adresse Internet www.strong.tv.
Lorsque vous appelez notre numéro d'aide, veillez à avoir les Informations récepteur à portée de main. 
La personne qui vous répond aura besoin de ces informations.

7.4.2 Réglage usine
Cette option vous permet de remettre le récepteur sur les paramètres usine, ce qui eff ace toutes les 
chaines sauvegardées.
Avertissement ! Lorsque vous basculez votre récepteur sur les réglages usine par défaut, vous eff acez 
tous vos réglages et toutes les chaines sauvegardées. Utilisez cette option avec prudence.
Utilisez  pour sélectionner Réglage usine and le menu Outils et pressez OK. Sur invite, vous aurez 
à entrer votre mot de passe.
Entrez le bon mot de passe avec les touches numérotées 0~9 (PAR DEFAUT: 1234). Une fenêtre de 
confi rmation s'affi  che.
Sélectionnez Oui pour revenir aux réglages usine. Sélectionnez Non pour annuler.
Pressez EXIT pour quitter.

7.4.3 Mise à jour de logiciel par OTA
Ce récepteur est équipé d'une option de mise à jour en direct. Il se peut que ce type de mise à jour ne 
soit pas disponible dans votre région.
Allez sur notre site www.strong.tv ou contactez votre ligne d'aide locale pour plus d'informations sur 
cette option.

7.4.4 Mise à jour par USB
Cette fonction vous permet de mettre à jour le logiciel de votre récepteur via le port USB. Lorsqu'un 
nouveau logiciel est disponible pour votre récepteur, vous pourrez le télécharger depuis notre site 
www.strong.tv.
SVP suivez les instructions fournies avec le logiciel sur notre site internet.
Avertissement! Le récepteur redémarre automatiquement après une mise à jour. Ne débrancher 
JAMAIS le récepteur de l'alimentation et ne coupez jamais le courant pendant une mise à jour! Vous 
pourriez abîmer votre récepteur et vous annulez la garantie!
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7.4.5 Mise à jour Automatique OTA
Si réglé sur On le récepteur vérifi e automatiquement, avant la mise en veille, si une mise à niveau du 
logiciel est disponible via le signal.
Une mise à jour « OTA » pourrait ne pas être disponible dans votre région. S'il vous plaît visitez 
notre site Web www.strong.tv ou contactez votre service local d'assistance téléphonique pour plus 
d'informations sur cette option.

7.5 Media Player
Le menu Media Player contient les sous menus suivants : Enregistrements, {Video, Musique, Image, HDD 
Information, Réglages DVR Setting et Retirer périphérique USB en toute sécurité.
Cette fonction permet de lire diff érent types de fi chier à partir d'un périphérique de stockage USB 
connecté au récepteur. Dans le menu Media Player sélectionnez l'option souhaitée et appuyez sur OK 
pour entrer dans un sous-menu.
Lorsque vous accédez à un sous-menu, le sur-lignage se trouve sur le périphérique de stockage USB.
Appuyez sur , puis OK pour ouvrir le répertoire et respectivement ses dossiers/sous-dossiers.
Utilisez  pour sélectionner un fi chier ou un dossier, puis appuyez sur OK pour ouvrir le dossier/
sous-dossier (le cas échéant) ou lancer la lecture du fi chier.
Appuyez sur le bouton EXIT pour sortir.
Utilisez les touches comme décrit ci-dessous afi n de choisir diff érentes fonctions durant les diff érents 
modes de lecture.

7.5.1 Enregistrement
Choix mode  Appuyez sur 1 pour commuter entre les modes lecture Enregistrements/

Musique/Image ou Vidéo.
Renommer  Appuyez sur ROUGE pour renommer l'enregistrement sélectionné.
Verrouiller  Mettez en surbrillance l'enregistrement que vous souhaitez verrouiller. Après 

avoir appuyé sur VERT, il vous sera demandé de saisir votre code PIN. PIN 
PAR DÉFAUT: «1234». Après avoir entré votre code PIN, l'enregistrement 
est verrouillé. Si vous souhaitez de nouveau déverrouiller l'enregistrement, 
appuyez à nouveau sur VERT.

Supprimer  Appuyez sur JAUNE pour marquer l'enregistrement que vous voulez 
supprimer. En sélectionnant le même enregistrement et en appuyant à 
nouveau sur JAUNE, vous pouvez supprimer le marqueur de suppression. 
Appuyez sur EXIT pour supprimer.

Sortie  Appuyez sur EXIT pour revenir à l'étape précédente ou quitter le dossier et 
quitter la fonction.

7.5.2 Video
Choix mode  Appuyez sur 1 pour commuter entre les modes lecture Enregistrements/

Musique/Image ou Vidéo.
Trier  Appuyez sur 2 pour ouvrir le menu Trier. Vous pouvez trier par nom, heure ou 

taille.
Editer  Appuyez sur BLEUE pour ouvrir le menu Edit. Ce menu permet d'accéder aux 

fonctions suivantes en entrant le numéro: renommer ROUGE, copier VERT, 
supprimer JAUNE, créer un dossier BLEUE.
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Répéter  Appuyez sur INFO pour régler le mode de répétition. Les options sont 
Répéter le dossier icône de dossier/répéter une fois 1 ou aucune répétition 
(aucune icône affi  chée).

Sortie  Appuyez sur EXIT pour revenir à l'étape précédente ou quitter le dossier et 
quitter la fonction.

7.5.3 Musique
Choix mode  Appuyez sur 1 pour commuter entre les modes lecture Enregistrements/

Musique/Image ou Vidéo.
Play List  Appuyez sur ROUGE pour ouvrir une play liste créée précédemment. 

Vous pouvez éditer la play liste avec les touches ROUGE (déplacer), VERT 
(supprimer) et JAUNE (supprimer tout).

FAV  Appuyez sur VERT pour ajouter un fi chier à la play liste. Une icône favorite 
s'affi  chera à côté du fi chier.

FAV Tous  Appuyez sur JAUNE pour ajouter tous les fi chiers de ce répertoire/dossier à la 
play liste. Appuyez à nouveau sur JAUNE pour supprimer tous les fi chiers de 
la liste de lecture.

Editer  Appuyez sur BLEUE pour ouvrir le menu Edit. Ce menu permet d'accéder aux 
fonctions suivantes en entrant le numéro: renommer ROUGE, copier VERT, 
supprime  r JAUNE, créer un dossier BLEUE.

Trier  Appuyez sur 2 pour ouvrir le menu Trier. Vous pouvez trier par nom, heure, 
t  aille ou favori.

Répéter  Appuyez sur INFO pour régler le mode de répétition. Les options sont, 
répéter le dossier icône de dossier/répétez le dossier aléatoirement R avec 
l'icône de dossier/répétez une fois 1.

Sortie  Appuyez sur EXIT pour revenir à l'étape précédente ou quitter le dossier et 
quitter la fonction.

7.5.4 Image
Choix mode  Appuyez sur 1 pour commuter entre les modes lecture Enregistrements/

Musique/Image ou Vidéo.
Play List  Appuyez sur ROUGE pour ouvrir une play liste créée précédemment. 

Vous pouvez éditer la play liste avec les touches ROUGE (déplacer), VERT 
(supprimer) et JAUNE (supprimer tout).

FAV  Appuyez sur VERT pour ajouter un fi chier à la play liste. Une icône favorite 
s'affi  chera à côté du fi chier.

FAV tous  Appuyez sur JAUNE pour ajouter tous les fi chiers de ce répertoire/dossier à la 
play liste. Appuyez à nouveau sur JAUNE pour supprimer tous les fi chiers de 
la liste de lecture

Editer  Appuyez sur BLEUE pour ouvrir le menu Edit. Ce menu permet d'accéder aux 
fonctions suivantes en entrant le numéro: renommer ROUGE, copier VERT, 
supprimer JAUNE, créer un dossier BLEUE.

Trier  Appuyez sur 2 pour ouvrir le menu Trier. Vous pouvez trier par nom, heure, 
taille ou favori.

Réglage  Appuyez sur INFO pour accéder aux paramètres du diaporama. Vous pouvez 
modifi er la durée du diaporama et la répétition du diaporama.
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Vue multiple  Appuyez sur 3 pour affi  cher les fi chiers dans un aperçu des images 3x3.
Sortie  Appuyez sur EXIT pour revenir à l'étape précédente ou quitter le dossier et 

quitter la fonction.

7.5.5 Information HDD
Cette option affi  che des informations concernant le périphérique USB connecté et elle permet aussi 
de formater votre périphérique de stockage USB et de confi gurer les types d'enregistrements.
Sélectionnez Information HDD et appuyez sur OK pour valider.
Vous verrez ensuite tous les détails de : Tailles, encodage gratuits utilisé et le système de fi chiers 
utilisé.
Appuyez sur la touche JAUNE Formater, ce menu vous permet de formater le périphérique USB 
connecté.
S'il vous plaît, entrez le code PIN pour accéder à ce menu et appuyez sur OK pour lancer le formatage.

ATTENTION:  Le formatage supprimera défi nitivement toutes les données stockées 
sur le périphérique de stockage connecté. S'il vous plaît faites une copie 
de sauvegarde de toutes les données que vous souhaitez conserver 
avant d'entrer dans le menu Formater. STRONG ne peut pas être tenu 
responsable en cas de perte de données à partir de périphériques USB 
utilisés avec ce récepteur.

Sélectionner FAT et OK pour procéder.
Sélectionner Annuler ou appuyez sur EXIT pour quitter le menu sans formater.

REMARQUE:  Il est possible d'utiliser des disques USB déjà formaté en NTFS.

Appuyez sur EXIT pour quitter.

7.5.6 Réglage DVR
Ce menu vous permet de confi gurer les paramètres du direct diff éré, l'enregistrement et la lecture.
Sélectionnez Réglage DVR et appuyez sur OK pour entrer.
Direct diff éré  Sélectionnez entre Auto, Pause ou Off . Lorsque direct diff éré est réglé sur Auto, 

il démarre automatiquement chaque fois que vous zappez sur une chaine 
Lorsque direct diff éré est réglé sur Pause, il ne démarre qu'après avoir appuyé 
sur la touche 2. Sélectionnez Off  pour désactiver le direct diff éré.

Etape vers:  30 sec à 30 min.permet de régler le temps d'avance rapide lors de la lecture.
Après enregistrement :  Passer en mode veille ou Regarder la TV. Si réglé sur Passer en mode veille, 

le récepteur se mettra en veille après que l'enregistrement soit terminé. 
Si vous réglez sur Watch TV, le récepteur ne sera pas mis en veille après 
enregistrement. Dans ce cas, le passage en veille sera eff ectué selon les 
paramètres «Mis en veille auto». Reportez-vous au chapitre 7.3.7.

Appuyez sur EXIT pour sortir
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7.5.7 Retrait de l'USB en toute sécurité
Sélectionnez Retrait de l'USB en toute sécurité dans le menu Outils et pressez OK. Le récepteur affi  che 
un message indiquant que vous pouvez retirer le périphérique de sauvegarde du récepteur en toute 
sécurité.

NOTA:  Une fois cette opération terminée, le périphérique USB n'est plus accessible 
par votre récepteur. Pour y avoir à nouveau accès, il faut le réinsérer ou 
basculer le récepteur en veille puis de nouveau en marche.

8.0 PROBLÈMES ET SOLUTIONS
Il peut y avoir diff érentes raisons au dysfonctionnement du terminal. Si vous rencontrez des 
problèmes avec ce terminal ou son installation, veuillez tout d'abord lire attentivement les 
paragraphes appropriés de ce manuel d'utilisation et cette section “Problèmes & Solutions”. Si le 
terminal ne fonctionne pas après vérifi cation contacter votre revendeur ou la Hot-Line STRONG. Ne 
pas ouvrir le capot du terminal, cela peut engendrer une situation à risque et entraînera la perte de 
la garantie.

Problème Cause Solution

Les LED ne s'allument 
pas.

Le cordon d'alimentation n'est pas 
branché.

Vérifi ez la prise secteur 

Aucun signal trouvé L'antenne est débranchée
L'antenne est endommagée ou 
mal orientée ou est hors de portée 
du signal numérique
L'antenne active doit être activée

Vérifi er le câble de l'antenne
Vérifi er l'antenne
Vérifi er la couverture du signal 
numérique auprès de votre 
revendeur
Allumer l'antenne active

Pas d'image ni de son 
sur le téléviseur ou 
l'amplifi cateur

HDMI ou péritel n'est pas 
sélectionnée sur votre téléviseur 
ou l'amplifi cateur ou alors 
le terminal est réglé sur une 
résolution plus élevée que celle 
supportée par le TV.
TV/amplifi cateur n'est pas sous 
tension

Commutez sur l'entrée TV/
amplifi cateur appropriée
Sélectionnez une résolution 
inférieure sur le récepteur
Démarrer TV/amplifi cateur.

Message Chaîne 
cryptée

Chaîne à accès payant Sélectionner une autre chaîne

24



25

Problème Cause Solution

Aucune réponse 
aux ordres de la 
télécommande

Le terminal est éteint
La télécommande n'est pas 
correctement dirigée
Il y a un obstacle obstruant le 
signal entre la télécommande et 
le téléviseur.
Les piles sont trop faibles

Allumer le terminal
Diriger la télécommande vers le 
terminal
Vérifi er qu'il n'y a pas d'obstacle
Changer les piles de la 
télécommande

Vous avez oublié le 
code de verrouillage 
des chaînes
Code de verrouillage 
chaîne oublié

PIN par défaut 1234
Contacter la hot line STRONG ou 
envoyer un email à notre équipe 
support via www.strong.tv

Après un déplacement 
du récepteur dans une 
autre pièc, vous n'avez 
plus de réception 
numérique 

Les signaux d'antenne sont trop 
faibles
La force/qualité du signal peut 
être moindre, si vous utilisez une 
antenne intérieure.

Pressez le bouton INFO 3 fois sur 
la télécommande pour affi  cher 
les barres de signaux et régler 
l'antenne sur une réception maxi.
Lorsque vous utilisez une antenne 
active, vérifi er l'alimentation 
antenne.
Essayez d'utiliser une antenne 
extérieure.

Le récepteur s'éteint 
tout seul.

Fonction de veille automatique 
activée.

Désactivez la fonction veille 
automatique. Voir par. 7.3.7 pour 
détails.

La lecture de la vidéo 
(ou le direct diff éré) est 
à l'origine de problèmes 
sur l'image tels que 
pixellisation/macro 
blocs ou distorsion 
similaire, en particulier 
sur le contenu HD.

La vitesse de lecture et d'écriture 
de votre périphérique USB est 
peut être trop faible.

Assurez-vous d'utiliser un 
périphérique USB disposant d'une 
vitesse et d'un espace suffi  sant. 
Les clés USB peuvent ne pas 
supporter une vitesse suffi  sante.

9.0 SPÉCIFICATIONS
Démodulateur
Démodulation: QSPK, 16/64/256 QAM
  DVB-T2 (EN 302 755)
Mode de transmission: 1K, 2K, 4K; 8K, 16К, 32К Normal et étendu
Intervalle de garde: DVB-T2 = 1/128, 1/32, 1/16, 19/256, 1/8, 19/128, 1/4

Décodeur Vidéo
Niveau de Profi le: MP@HL, MPEG-4 H.264/AVC
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Résolution Vidéo: 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i, 1080p
Codage Vidéo: PAL
Aspect ratio: 4:3 Letterbox, 4:3 Pan & Scan, 16:9, Auto

Décodeur Audio
Audio support: MPEGI Layer I/II
Taux d'échantillonnage: 32, 44.1, 48 KHz
Mode Audio: Stereo, Mono

Syntoniseur
Front End: DVB-T2, UHF & VHF Tuner
Alimentation A  ntenne : DC 5V, 50 mA, Protection court-circuit
Game des fréquences d'entrée: 174 – 230 MHz (VHF) et 470 - 862 MHz (UHF)
Niveau de signal d'entrée: -20 ~ -84 dBm

Système & Mémoire
Mémoire Flash: 4 MB
Mémoire Système: 64 MB

Multimédia
Lecture Vidéo: AVI, MKV, TS, M2T, M2TS, MPEG-4 et MOV*
Lecture Audio: MP3 et OGG
Lecture Photo: BMP et JPEG
* STRONG ne peut pas garantir la lecture des fi chiers vidéo dont les extensions sont listées ci-dessus, car la levture dépend des Codec utilisés, du débit 
des données et de la résolution (tous les formats codec MPEG sont supportés).

Connecteurs
RF IN - IEC Femelle
RF OUT - IEC Male
HDMI
RCA (CVBS, Audio L&R)
USB 2.0     port: 5 V/100 mA (max.) supporté

Données Générales
Tension d'entrée: AC 100 - 240 V AC ~ 50/60 Hz
Consommation: DC 5 V, 1 A
Consommation en veille: 4.25 W (typique sans périphérique USB connecté), 5.00 W (max)
 <0.5 W
Température opérationnelle: -10 °C ~ +50 °C
Temperature de stockage: -25 °C ~ +60 °C
Humidité opérationnelle: 10 ~ 95%, RH, Sans-condensation
Dimensions (L × P × H) in mm: 110 x 92 x 26
Poids Net (Adaptateur alimentation et télécommande inclus):
 0.21 kg



STRONG déclare que ce point est conforme aux exigences de base et aux autr    es dispositions et directives applicables EMC 2014/30/EU, LVD 
2014/35/EU et RoHS 2011/65/EU.

En raison de nos recherches et développement permanents, les caractéristiques techniques, lignes et apparences des produits sont susceptibles d'êtres 
modifi és à tout moment. HDMI, le logo HDMI et « High-Defi nition Multimedia Interface » sont des marques ou des marques enregistrées appartenant 
à HDMI Licensing LLC aux Etats Unis et dans les autres pays. Tous noms de produits et logos sont des marques ou marques enregistrées de leurs 
propriétaires respectifs.

© STRONG 2017. Tous droits réservés.
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